NOTICE D'INSTALLATION & D'UTILISATION

L101XV2 Feu Xénon

Feu xénon haute performance

Flash Xénon 5 J

3 modes : Flash 1 Hz, Flash 1,5 Hz (versions CC), Double

flash (versions CC)

Indice de protection: Type 4 / 4X /3R / 13, IP66

Temp: -25°C a +55°C
Poids: 200g
Certifi¢ CE & UL

Dimensions : 86.0 x 86.0mm

Borniers 0.5-4.0mm?

Certificat VdS/CPR pour EN54-23 Application 24/48 Vcc

uniquement

Référence

L101XV2012[X]{Y}/(Z]
L101XV2024[X]{Y)/[Z]
L101XV2048[X]{Y)/[Z]
L101XV2048A[X]-[Y)/[Z]
L101XV2115[X]{Y}/[Z]
L101XV2230[X]-{Y}/[Z]

Tension nominale | Tolérance (tension)

12V cclca
24V cclca
48V cc
48V ca
115V ca
230V ca

11.5-14V cc/ca

20-28V cc/ca

42-54V cc

42-54V ca

115V ca +-10% 50/60Hz
230V ca +-10% 50/60Hz

AWG22-AWG12
Entrée de cable : M20 (IP66)
Selon boitier sélectionné

Courant nominal.

500mA/380mA
250mA/300mA
175mA
250mA

70mA

35mA

[Z] Type de boitier : par défaut = Multi-usage; [INT] = Standard L101; [S] = Sonora
[Y] Couleur du boitier : par défaut = Rouge; [G] = Gris; [B] = Blanc
[X] Couleur de l'optique : 0 : Transparent; 2 : Orange; 3 : Rouge; 4 : Bleu; 5 : Jaune; 6 : Vert ; 8 : Magenta
Note : les appareils certifiés VdS/CPR sont uniquement disponibles avec I'optique transparente et rouge

Utiliser des presse-étoupes ou passe fils

avec un indice de protection adapté

Borniers

L101XV2

Courant Max.

531mA @14Vcc / 341mA @14Vca
271mA @20Vcc / 426mA @28Vca
160mA @42Vce

360mA @52.8Vca

101mA @126.5Vca

58mA @253Vca

Attention: Installation must be carried out by an electrician in compliance with the latest codes and regulations.
Attention: L'installation doit étre effectuée par un électricien conformément aux derniers codes et réglementations.

Achtung: Die Installation muss von einem Elektriker geméaR den neuesten Vorschriften und Bestimmungen durchgefiihrt werden.

Attenzione: L'installazione deve essere eseguita da un elettricista in conformita con i codici e le normative piu recenti.
Atencion: La instalacion debe ser realizada por un electricista de acuerdo con los ultimos cédigos y regulaciones.
Atencdo: A instalagdo deve ser realizada por um eletricista de acordo com os cédigos e regulamentos mais recentes.

BHumaHue: yCTaHOBKa A0JMKHA BbINONTHATLCA 3NIEKTPUKOM B COOTBETCTBUMU C NOCNeaHUMN HOpMaMu U npasuiamun.

Attention: Disconnect from power source before installation or service to prevent electric shock

Attention: Débranchez-le de la source d'alimentation avant l'installation ou I'entretien pour éviter tout choc électrique.
Achtung: Vor Installation oder Wartung von der Stromquelle trennen, um einen Stromschlag zu vermeiden.

Attenzione: scollegare dall'alimentazione prima dell'installazione o dell'assistenza per evitare scosse elettriche.

Atencion: desconéctelo de la fuente de alimentacién antes de la instalacién o el servicio para evitar descargas eléctricas.
Atencéo: Desconecte da fonte de alimentagédo antes da instalagdo ou servigo para evitar choque elétrico

BHMMaHWe: OTKMIoYUTE OT UCTOYHMKA NMUTaHUS nepen yCTaHOBKDﬁ wnn OGCJ’Iy)KVIBaHI/IeM, YTOOBI npeaoTBpaTUTb NopaxeHue

ANEeKTPU4EeCKNM TOKOM.
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Types de boitier

Boitier

Standard L101

[INT]

86.4mm [3.40"]

Voir D185-05-001

©6.3mm [0.25']

86.4mm [3.40"]

82.2mm [3.24"]

85.1mm [3.35"]

Ouverture du boftier

I\

A
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ATTENTION : sur les feux flash, attendez au minimum 2
minutes que les composants haute tension se déchargent.

ATTENTION : la calotte optique chauffe. Attendre son
refroidissement avant de la retirer.

Boitier
Multi-usage

[par défaut]

86.4mm [3.40"]

86.4mm [3.40"]
98.0mm [3.86']

Bouchon M20

92.7mm [3.65"]
I
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114.2mm [4.50"]
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86.4mm [3.40"]

(e

Boitier
Sonora

[s]

92.7mm [3.65"]

86.4mm [3.40"]

Bouchon M20

] ; j :\

8o

84.8mm [3.34]

Joint fourni. Doit étre installé
sur le boitier en cas d'utilisa-
tion du pergage interne afin
de garantir le nivau d'é-
tanchéité
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NOTICE D'INSTALLATION & D'UTILISATION
L101XV2 Feu Xénon

Modes de fonctionnement du feu

Flash 1 Hz (60FPM)

Flash 1.5 Hz (90FPM)*

Double Flash*

*Flash 1,5 Hz et double flash ne sont pas disponibles sur les models suivant : L101XV2024 (lorsqu'il est

alimenté en AC), L101XV2048A, L101XV2115 et L101XV2230

Céblage Voir D185-06-001

10-14 VCC/VCA

20-28 VCCIVCA
42-54 VCCNCA
+-  4vea
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115 VCA
230 VCA

Réassemblage

Zone de couverture selon EN54-23

Couple 5SNm
(4lb.in)

(e

Pré-pergages (x2) sur un
cercle de @60.3 mm

Pré-pergages (x4) sur un (2.37")
cercle de @50.8 mm (2")

Pré-pergage arriére @20
mm pour entrée de cable
M20 si nécessaire

it Catégorie | Catégorie W| Catégorie O [Pusssance

Lioxvaoseo vz 1 C288 W-2448 |04.810 ow
V=326.9n° | V=55.3m° | v=230.4m°

L101xv20243-Y][z) (S22 NA 01.936 oW
V=159 |NIA V=13.0m?

L101Xv20480-[Y][Z] -7 W255 10510 8.4W
V=346.4m® | V=625m® | V=250.0m®

L101xv20483-viz) S22 NA 024 84w
v=21.2m | N/A V=16.0m?

|

Catégorie C-x-y (montage au
plafond) : x est la hauteur
maximale a laquelle le dispositif
peut étre installé et y est le
diamétre du volume de couver-
ture cylindrique.

f-— %

>
y %

Catégorie W-x-y (montage mural) : x est la
hauteur max. depuis le sol ety est la largeur
d'une péce carrée couverte par le dispositif.

P

AV
Catégorie O-x-y (catégorie libre) :
En montage mural, x est la hauteur et largeur
max. de la surface de mur couverte ety la
profondeur max. du volume.
En montage au plafond, x est la longeur et
largeur max. de la zone de couverture ety la
hauteur max. du volume couvert.
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